CONVENIO DE COOPERACION

ENTRE EL INSTITUTO DEL SERVICIO EXTERIOR DE LA NACION
DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO INTERNACIONAL Y CULTO DE LA REPUBLICA ARGENTINA

Y LA ACADEMIA DIPLOMATICA
DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

El Instituto del Servicio Exterior de la Nacion del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio Internacional y Culto de la Republica Argentina y la Academia
Diplomatica de la Republica Popular China, en adelante denominados “las Partes”,
guiados por el deseo de establecer y desarrollar la cooperacion en la esfera de la
preparacion y perfeccionamiento profesional de cuadros diplomaticos, en el ambito
del fortalecimiento de las relaciones entre los servicios diplomaticos de la Republica
Argentina y de la Republica Popular China, han decidido suscribir el presente
Convenio.

ARTICULO 1

El objetivo del presente Convenio es crear condiciones para establecer
contactos regulares y cooperacion en las esferas educativa, académica y de
investigacion cientifica en el ambito de programas y actividades de las Partes. Esta
colaboracion se realizara sin fines de lucro.

ARTICULO 2

Las esferas prioritarias de cooperacidon comprenden: la elaboracion vy
aplicacion de metodologia moderna en la preparacion de especialistas en politica
exterior, relaciones internacionales, derecho internacional, relaciones econdmicas
internacionales u otras asignaturas de interés comun, el intercambio de informacién
sobre planes de estudio, cursos, seminarios y otras actividades de investigacion
cientifica de las Partes, asi como el intercambio de libros y publicaciones en las
areas mencionadas.



ARTICULO 3

Las Partes cooperaran a través de los programas de los cursos generales y
especiales. Asimismo, cooperaran a traves de:

a) el intercambio de publicaciones sobre materias especializadas y de materiales
didacticos de su propia edicion. En la medida que ello resulte posible, las Partes
facilitaran el intercambio reciproco de publicaciones de instituciones publicas y
privadas de sus respectivos paises;

b) el intercambio de experiencias sobre la organizacion del trabajo en las
bibliotecas, centros cientificos y de educacién y archivos. Para este proposito y
para el intercambio de publicaciones u otros materiales, las bibliotecas y centros
de documentacion de las Partes contribuirdn a establecer un efectivo sistema de
comunicacion;

c) el intercambio reciproco de profesores, estudiantes, expertos e investigadores
académicos con el fin de su perfeccionamiento profesional. Daran prioridad a la
creacion de catedras de idioma espafol e idioma chino, segun los cursantes de
cada Institucion nacional;

d) consultas reciprocas sobre la metodologia del estudio de lenguas extranjeras;

e) el intercambio de informacion en otras areas de interés comun, especialmente
informacion relativa a reuniones regionales y mundiales organizadas por centros
docentes superiores e instituciones de investigacion diplomatica o de las
relaciones internacionales.

ARTICULO 4

Los especialistas de una Parte podran participar en conferencias, simposios y
mesas redondas organizadas por la otra Parte. Las Partes se informaran
oportunamente sobre la organizacion de estas actividades.

Las Partes estimularan el desarrollo de investigaciones cientificas conjuntas
de interés comun, asi como la realizacion de proyectos académicos o de
investigacion cientifica especificos.

ARTICULO 5

Las Partes incentivaran conferencias e intervenciones de los funcionarios de
los Ministerios de Relaciones Exteriores de la Republica Argentina y de la Republica
Popular China ante los estudiantes sobre cuestiones de interés comun.



ARTICULO 6

Los detalles concernientes a la ejecucion del presente Convenio seran
solucionados por las Partes a través de consultas y de acuerdo a circunstancias
concretas.

Las Partes acuerdan seguir realizando consultas sobre los asuntos
pendientes del intercambio y la cooperacion entre ellas.

ARTICULO 7

El presente Convenio entrara en vigor a partir del dia de su firma y sera
valido por un periodo de tres (3) afos, renovable automaticamente por periodos de
un ano, a menos que cualquiera de las Partes manifieste su voluntad de darlo por
terminado mediante notificacion escrita con no menos de tres (3) meses de
antelacion a la fecha de su expiracion.

Hecho en la ciudad de Buenos Aires, a los dieciocho dias del mes de octubre del
ano 2002, en dos ejemplares en idiomas espafol y chino, siendo ambos igualmente
auténticos.

Por el Instituto del Servicio Exterior de Por la Academia Diplomatica de
la Nacion del Ministerio de Relaciones la Republica Popular China

Exteriores, Comercio Internacional y
Culto de la Republica Argentina
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